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Betriebsanleitung

Das Gerat entspricht
( € den zutreffenden
EG-Rahmenrichtlinien

Abb. 1: 12909-00 Cobra SMARTsense Photogate
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1 SICHERHEITSHINWEISE

Achtung!
2 ZWECK UND EIGENSCHAFTEN

e Vor Inbetriebnahme des Gerates ist die Betriebsanlei-

3 FUNKTIONS- UND BEDIENELEMENTE tung sorgfaltig und vollstandig zu lesen. Sie schitzen
sich und vermeiden Schaden an Ihrem Gerét.

4 BETRIEBSHINWEISE e Verwenden Sie das Gerat nur fir den vorgesehenen
Zweck.

5 HANDHABUNG e Das Gerat ist nur zum Betrieb in trockenen Raumen, die
kein Explosionsrisiko aufweisen, vorgesehen.

6 TECHNISCHE DATEN e Schitzen Sie die den Sensor vor Staub, Feuchtigkeit und
Dampfen. Reinigen Sie das Gerat mit einem leicht feuch-

7 LIEFERUMFANG ten, fusselfreien Tuch. Scharfe Reinigungsmittel oder
Lésungsmittel sind ungeeignet.

8 ZUBEHOR e Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit in die Gehau-

sedffnungen dringt, da sonst der Sensor beschadigt wird.

9 KONFORMITAT e Das Gerat nicht 6ffnen.

10 ENTSORGUNG 2 ZWECK UND EIGENSCHAFTEN

Der Sensor dient zur Messung von Zeiten sowie Zéhlwerten
sowie der Funkibertragung der Messwerte per Bluetooth an
beliebige Endgerate wie z.B. Tablets, Smartphones usw.
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3 FUNKTIONS- UND BEDIENELEMENTE

Cobra SMARTsense Photogate besteht aus zwei Sensoren.
Diese sind gekennzeichnet mit den Symbolen:

Verbunden werden die Sensoren mit einem 3,5mm Klinken-
stecker. Weiterhin besitzen beide Sensoren eine Vielzahl an
Gewindebuchsen, in die entsprechende Stiele eingeschraubt
werden kdnnen, und somit ein sicherer und genauer Ver-
suchsaufbau realisiert werden kann.

3.1 Sensor A

3.1.1 Bedienelemente

Der Sensor besitzt einen Einschaltknopf sowie zwei LEDs zur
Kennzeichnung des Bluetooth Status und des Akku-
Ladezustands.

Funktion des Einschaltknopfes (!)
Zum Ein- und Ausschalten des Sensors muss der Einschalt-

knopf langer als 3s gedriickt werden.

Funktionen der Bluetooth-LED *

Nicht verbunden
Mit Endgerét verbunden
Messaufnahme lauft

Blinkt rot alle 2s
Blinkt griin alle 2s
Blinkt griin alle 4s

Funktionen der Lade-LED

Schwache Batterie
Ladevorgang aktiv
Ladevorgang beendet

Blinkt rot alle 2s
Rot leuchtend
Grin leuchtend

3.1.2 USB-Schnittstelle

Mit Hilfe der USB Schnittstelle vom Typ-C wird der fest im
Sensor verbaute Akku geladen.

3.1.3 Verbindungs-Schnittstelle A==B

In die Buchse wir die mitgelieferte Leitung fur die Verbindung
der Sensoren ,A“ und ,B* eingesteckt.

3.2 Sensor B

3.2.1 Bedienelemente
Der Sensor besitzt zwei LEDs zur Kennzeichnung des Be-
triebszustandes und des Funktionszustands.

Funktionen der Betriebs-LED Q)
Diese LED signalisiert die Betriebsbereitschaft des Sensors.

Funktionen Signal-LED 81%¢

Diese LED leuchtet, wenn der Strahlengang nicht unterbro-
chen ist. Bei Unterbrechung, d.h. wenn sich ein Gegenstand
zwischen Infrarot Sender und Empfénger befindet erlischt die
LED.

3.2.2 Verbindungs-Schnittstelle A==B

In die Buchse wir die mitgelieferte Leitung fir die Verbindung
der Sensoren ,A“ und ,B* eingesteckt.
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4 BETRIEBSHINWEISE

Der Cobra SMARTsense Photogate erflllt die technischen
Anforderungen, die in den aktuellen Richtlinien der Européi-
schen Gemeinschaft zusammengefasst sind. Die Produktei-
genschaften berechtigen zur CE-Kennzeichnung.

Der Betrieb dieses Geréates ist nur unter fachkundiger Auf-
sicht in einer beherrschten elektromagnetischen Umgebung
von Forschungs-, Lehr- und Ausbildungsstétten (Schulen,
Universitaten, Instituten und Laboratorien) erlaubt.

Die einzelnen angeschlossenen Leitungen durfen nicht lan-
ger als 2m sein. Durch elektrostatische Aufladungen oder
ahnliche elektromagnetische Phanomene (HF, Burst, indirek-
te Blitzentladungen, usw.) kann das Gerét beeinflusst wer-
den, so dass es nicht mehr innerhalb der spezifizierten Daten
arbeitet.

Folgende MalRnahmen vermindern bzw. beseitigen den sto-
renden Einfluss:

Teppichboden meiden; fiir Potentialausgleich sorgen; Expe-
rimentieren auf einer leitfahigen, geerdeten Unterlage, Ver-
wendung von Abschirmungen, abgeschirmte Kabel.

5 HANDHABUNG

Dieser Abschnitt beschreibt die Inbetriebnahme des Sensors
und die Aufnahme von Messwerten. Bitte lesen Sie diesen
Abschnitt sorgfaltig durch, um Misserfolge oder Fehl-
bedienungen zu vermeiden.

5.1 Ladevorgang

Verbinden Sie mit Hilfe einer USB-C Anschlussleitung den
Sensor ,A“ mit einem Rechner oder einem entsprechenden
USB-Ladegerét (nicht im Lieferumfang enthalten).

Im Ladevorgang leuchtet die Lade-LED rot. Nachdem der
Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchtet die Lade-LED grun.
Die Ladezeit eines leeren Akkus betragt maximal 3 Stunden.

A

5.2 Inbetriebnahme

Verbinden Sie den Sensor ,A“ mit dem Sensor ,B“ mit Hilfe
der im Lieferumfang enthaltenen Verbindungsleitung.
Schalten Sie den Sensor ,A“ ein, indem Sie den Einschalt-
knopf langer als 3s gedriickt halten. Nun blinkt die Bluetooth-
LED rot. Gleichzeitig leuchtet die Betriebs-LED am Sensor
,B". Starten Sie die measureApp und wéhlen Sie den Sensor
aus. Auf der Rickseite des Sensor ist ein 4-stelliger Code
gedruckt. Dieser entspricht den letzen 4 Ziffern der Sensor-
bezeichnung in der measureApp. Dadurch ist eine genaue
Zuordnung der Sensoren mit der measureApp mdglich.
Nachdem der Sensor in der measureApp ausgewahlt wurde,
blinkt die LED griin, und signalisiert damit einen korrekten
Verbindungsaufbau.

Ist der Sensor eingeschaltet und nicht verbunden, so schaltet
er sich automatisch nach 5 min wieder aus.

Entfernen Sie das Ladegeréat spéatestens 4 Stun-
den nachdem der Ladevorgang abgeschlossen
wurde. Ansonsten kann es zu einer Verkirzung
der Akku-Lebensdauer kommen.
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5.3 Aufnahme von Messdaten

Messprinzip:
Den Infrarotlichtempfanger des Sensors, der zum vollstandi-

gen Schutz gegen Fremdlicht vertieft hinter einem Schlitz
sitzt, erreicht nur ein sehr enges Lichtblndel. Dadurch ge-
nugt zum sicheren Abschatten des Empfangers ein Koérper
mit einem wirksamen Durchmesser von weniger als d = 0,5
mm an beliebiger Stelle des Strahls.

Messunqg:
Der Sensor unterstiitzt vier Betriebsarten:

1. Laufzeit

2. Abschattzeit
3. Pendel

4, Zahler

1. Bei der Laufzeitmessung wird die Zeit zwischen ,Messung
Start” (Softwareschalter der APP) und Erreichen des Sensors
»A“ und des Sensors ,B“ gemessen.

2. Bei der Betriebsart ,Abschattzeit” wird die Zeit vom Eintritt
in den Infrarot-Strahl bis zum Austritt aus dem Stahl gemes-
sen.

3. Bei der Betriebsart ,Pendel“ wird die Messung mit dem
Eintritt in den Strahl gestartet, der zweite Eintritt in den Strahl
wird ignoriert, und der dritte Eintritt in den Strahl stoppt die
Messung. Hierdurch ist es méglich die volle Schwingungs-
dauer eines Pendels zu messen.

4. Bei der Betriebsart ,Zahler werden die Eintritte in den
Strahl gezahlt.

6 TECHNISCHE DATEN

Betriebstemperaturbereich: 5 - 40°C
Rel. Luftfeuchte < 80%

Messbereich 0...s
Auflésung 10 ps
Wellenléange infrarot
Max. Datenrate 1000 Hz
Akku Kapazitat 1000 mAh
Max. Funk-Reichweite (Freifeld) 30m
Abmessungen (LxBxH) 110 x 93 x 28 mm
Gabelweite 50 mm
Gewinde fur Stielmontage M6
Masse 120 g
7 LIEFERUMFANG

Der Lieferumfang umfasst:

e 2x Cobra SMARTsense Photogate 12909-00

e Verbindungsleitung (2x Klinkenstecker)
e Betriebsanleitung
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8 ZUBEHOR
Folgendes Zubehor ist erhaltlich:

e Cobra SMARTIink 12999-99
e USB Anschlussleitung Typ C 07935-00
e USB-Ladegerat 07934-99
e  Stiel M6x100mm 02020-10

e measureAPP gratis bei den jeweiligen Anbieterportalen

Windows

i0S Android

9 KONFORMITAT

C€

Hiermit erklart die PHYWE Systeme
GmbH & Co.KG, dass der Funkanlagentyp
12909-00 der Richtlinie 2014/53/EU ent-
spricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgen-
den Internetadresse verfiigbar:
www.phywe.de/de/eu-
konformitaetserklaeruna

10 ENTSORGUNG

Die Verpackung besteht tUberwiegend aus umweltvertrag-
lichen Materialien, die den ortlichen Recyclingstellen zuge-
fuhrt werden sollten.

Dieses Produkt gehort nicht in die normale
Miillentsorgung (Hausmdill).

Soll dieses Gerat entsorgt werden, so
senden Sie es bitte zur fachgerechten Ent-
sorgung an die untenstehende Adresse.

PHYWE Systeme GmbH & Co. KG
Abteilung Kundendienst
Robert-Bosch-Breite 10

D-37079 Géttingen

Telefon +49 (0) 551 604-0
Fax +49 (0) 551 604-107
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